1. Mai 1786.

& ratifide fur les lienx , & confiznée dans les
archives civiles comme un menument de
droit public national (a). VB. La partie typo-
graphique cft pew foignée dans cet endruit.
P.83 L 27, avent Bt ceci a été extrait &c¢,
il faur aller & la ligne. Ainfl qgu'a lap. 84
L. 7, aevant Extrait d’un vieux &e.

Les Pfeaunes de David, traduizs [ur le
texte hébrew, accompagnés de réflexions
& de notes, auxquels on a joint le texte
latin de le Fulgate & la tradulion de
Mr. de Sacy : ouvrage dédié an Roi; par
Mr. Bauducr , curé de Peyruffe- Maffas .
au diocefe d> Auch. A Paris, chez Sam-
fon, 1785 2 vol. in-1a.

Uosique nous sions un grand nombre

de bons ouvrages fur les Pfeaumes * |
ce genre de travail. eft tounjours précienx,
quand il contribue & faire pénétrer le fens f{u-
blime de ces Cantiques divins; quand il four-
nit aux le&eurs une tradu&ion grave, ma-
jeftueufe, exa&e, faite avec le fecours des
plus célebres interpretes anciens & moder-
nes; quand cette traduéion eft accompagnée

(a) On fe rappellera {ans doute 2 cette oc-
cafion le fameux procés des Bergers de Brie,
condamnés en 1691 par le pariement de Paris,
Voiez le traité des Pras. fuperfi. du P. le Brum.
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